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ISIN UMUMI SocCiYYoSsi

Movzunun aktualli@i va islonma daracasi Tema vo rema
progressiyasinin 9sas qanunlarinin todqiqi miuasir yerli vo Xarici
dil¢iliyin, asasan dilin estetik-idrak funksiyasi ilo bagli problemlara
maragin artmasina sobob olur ki, bu da linsiyyst aktinin mazmun
torofino daha dorindon vo daha ¢ox niifuz etmoys imkan verir.
Sonuncu ham sifahi nitqds, ham do birbasa miixtalif janrlarin sonot
asorlorinin - moatnlorindo  rema-tematik  olagoalorin  sahasinin
mioyyanlosdirilmasinds shamiyyatli rol oynayir vo burada onlar
miitomadi olaraq inkisaf edon bir zoncir formasinda aydin sakilds va,
oksino, bu siralamani osaslh sokildo inkar edon stilistik vahidlor Kimi
ortaya ¢ixa bilarlor. Bir torofdon, grammatik vo leksik-semantik
fenomenlorin  lingvistik  tohlili  motndo miioyyan formalarin
“davraniglart” haqqinda biliklorimizi genislondirir, matnin dorin
monali tobagalorinin  oxunmasini  asanlasdirir. Digor torafdon,
secilmis movzunun aktualligi rus va ingilis dillarinds olan materiallar
osasinda proqressiyanin miiqayisali tohlili fonunda daha aydin
sokilds tozahiir edir.

Son onilliklardaki dilgilikdo vo timumi dilgilik nazariyyasinds
antropoloji doniis tadgiqatcilarin oksariyyatine gora, matnds hor ciir
tema-rema olagolorin  todqiqi  perspektivlorini  miioyyanlosdirir.
Bundan slavo, semantik morfologiyaya hosr edilmis miiasir dilgiliyin
bir hissasi kimi se¢ilmis mévzunun Gyranilmasinin prioriteti aydin
gorunur.

Bu movzu ilo bagli Rusiya filologiya elmindo arasdirmalar
aparilmigdir.  Belo ki, XX-XXI osrlorin  qovusugunda rus
(Y.Padugeva, T.Nikolayeva, V. Sevyakova, Y.Skrebnev, Q.Zolotov)
vo Avropa (S. Tompson, C.Li, V. Ceyf, R.Harveq) dilgilarinin
asarlarinda bu problems toxunulmusdur.

Tema vo remanin tosnif xiisusiyyatlori, eloco do lingvistik
matnlordoki sxemlar, modellor miiayyan 6l¢iido nozoro alinmis bir
sira fundamental islor mévcuddur. Bu barado V.Matezius, S.Balli,
K.Pala, A. Adamets va s. kimi alimlorin todqigatlarinda rast galmok
olur. O.Findahl, T.van Dijk, V.Labov, C.Cones, M.Stidman,
C.Redeker, O.Yokoyama, G.Vard vo s. kimi avropali alimlor 6z
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togdiqatlarinda  ingilis dilindo ciimlonin  aktual tzvlenmasi
mosalalorini kommunikativ istigamotds nazordon kegirmislar.

Azorbaycan filologiya elminds se¢ilmis moévzu iizro bir sira
todgigatlara rast golinir. Onlarin boazilarinds bizi maraqglandiran
linqvistik motnlordo tema-rematik olagslorlo birbasa bagli olan
problemlorin yalniz miiayyan aspektlori nazardon kegirilir. Onlardan
L.O.Vazirova', N.A.Mommadva®>, N.Eyyubov®, A.A.Quliyev,
N.N.Qodirov?, N.A.Fatoliyeva® todqigat islorini misal gdstormok
olar.

Kamal Abdullayevin arasdirilan mévzu ils bagl ¢ox giymatli
tohfasi var®, lakin bu moqals rus, Azsrbaycan vo ingilis dillori iizro
analoji todqigatlarin aparilmasinda faydali ola bilor. Tema vo
remanin isladilmosina dair ayri-ayri hissalora L.M.Qranovskayanin
“Matnin strukturu vo semantikas” adli tadqgigatinda rast galmok
olar’. Lakin, obyektiv olaragq deyo bilorik ki, bu, arasdirdigimiz
problems kigik bir tohfodir. Buna goro hazirk: dissertasiya mévzusu
tamamils todqiq olunmus hesab edilo bilmoaz. Burada hals do bir ¢ox
“ag loka”lar var va bu sababdan galocak arasdirmalar talab olunur.

Tadgigatan obyekti. Todgigat mdévzusunun obyekti tema va
remanin reallagsdirilmasi {iglin miixtolif variantlar1 tonzimlomoayas
imkan veran rus va ingilis dillorinds olan matnlordir. Tadqiqat isi
miixtalif hacmli  lingvistik moatnlor  soviyyasindo tema-rema

! Besupora, JI.O. IlpuHuMNIBl U METOJbI COBPEMEHHOW KOMIAPaTHBUCTHKU /
J1.O.BesupoBa. — Mockea: Hayka, — 2005. — 212 c.

2 Mamenosa, H.A. JIMHrBO-LIEHTPUUYECKUI MOJIXOJ B U3YyYEHMU TEKCTA: TEKCT KAk
enuuuna si3bika / I'.A.Mamenosa. — Mocksa: Hayka, — 2001. — 187 c.

¥ D06oBa, H. Poib moBTopoB B hopmupoBanun Tekera / H. w6osa. — Mocksa:
Iporpecc, — 1999. — 201 c.

Kynues, A.A., TamupoB H.H. CuHrarmMaTuueckoe 4UJEHEHHWE U CMBICI
BeickazpiBaHust  / A.AKymmeB, H.H.IamupoB // — baky, Pycckmii s3pIk B
azepOaiimkanckoi mkoie, — 1986. Ne 4. —c. 55-62.

s @daranueBa, H.A. O JNHMHIBHCTHUECKUX (aKTOPax, JECTCPMUHHPYIOIIUX BBIOOP
CHHOHAMHYECKHX CIMHHII B aHTITHICKOM si3bike / H.A.®@atanuesa. — baky, — 1999. —
195 c.
® AGyma, K. M. AKTyanbHOe dIeHEHHE TIPEIUIOKEHNS B a3epOailUkaHCKOM SI3BIKE //
— Cogetckas Tropkosorust, — 1983. Ne 1. — ¢. 53-62.
" Tpanosckasi, JIM. CtpykTypa 1 cemanTnka Tekcra / JL.M.I'panoBckas. — baxy:
Mytapmkim, — 2006. — 99 ¢
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olagolorinds semantik todgigatlarin davam etdirilmasi magsadini
giidiir.

Tadgiqatin predmeti. Tema Vo rema proqressiyanin bir ¢ox
variantlar1 movcuddur. Eyni zamanda nozors alimmalidir ki, hacmli
motnlords tez-tez bir-birino zidd olan vo miixtalif tipli tema-rema
strukturlariin bir-biri ilo “horiilmasi” misahido olunur. Miioyyan
strukturlar rus vo ingilis dillorinds islonan ¢oxsayli variantlarla
modellordo birlosmosi ii¢lin  mithiim materiala c¢evrilirlor. Bu
variantlar, eloco do sxemlor, modellor todgigat moévzusunun
predmetini togkil edir.

Tadqgiqatin magsadi. Hazirki tadqgiqatin asas moaqgsadi rus va
ingilis dillorindo tema-rema olagslorinin miixtolif variantlarinin
kompleks sokilda tosvir etmokdir. Simptomatik olaraq bu variantlar
leksik-semantik, sintaktik vo lingvistik motnlorde tema-rema
strukturlarin ifads vasitalarinin digar névlarini ohats edir.

Qarstya goyulan magsad asagidaki vazifalorin hallini talob edir:

— rus va ingilis dillorinds lingvistik matnlorin tema-rematik
strukturlarini vurgulamagq;

— miigayisa olunan dillorin lingvistik matnlorinds tema-rematik
strukturlarinin miiqayisali tahlilini aparmag;

— lingvistik matnlards tema-rematik strukturlarin pragmatik vo ya
glindalik vaziyyatlordan asililiginin asas amillarini miioyyanlogdirmok;

— tema-rematik strukturlarin 6ziinomoxsus xiisusiyyatlori ilo
aktuallagsmasinin miixtalif modellorini géstarmok vo tohlil etmoak;

—rus va ingilis dillorinin proqressiyasinda funksional-informasiya
vo  kommunikativ-pragmatik  aspektlorin  asas  xtisusiyyatlorini
gostarmoak.

Todgigatin metodologiyasi. Istonilon dildo daxili qanunlarin
Oyranilmasi, hagigatan, bir dil tarixinin dyranilmasi kimi kegmigo aiddir
vo dil tarixinin osas vozifasi lingvistik hadisalorin  post-factum
monsayini izah etmakdir. Buna gors aydin bir arasdirma metodologiyasi
inkisaf etdirilmalidir. Konkret halda biz sistemli slagolorin, tema vo
rema arasindaki qarsiliqhi miinasibatlorin rus va ingilis dillorinds askara
¢ixartlmasini tomin edacok metodikani nazords tuturug.

Ifado olunan baslica vozifolorin holli miigayisali-tipoloji,
kontrast, komponent, kontekstual-semantik, transformasiya va
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statistik tohlil metodlar1 ilo zoruri birlosmodo istifado edilon
oppozisiya tohlili metoduna osaslanan kompleks tadqiqat metodikasi
totbiq edilmakls hoyata kegirilir.

Todgigatin ~ naticolorinin ~ ger¢okliyi  vo  obyektivliyi
gostordiyimiz iki dildos olan tema-rema slagslorinin tipologiyasini oks
etdiron genis niimunalori shats edir.

Miidafiasys asagidaki miiddaalar cixarilir:

1. Rema-tematik olagoalor 6z mahiyystino goéra funksionaldir.
Onlarin monas1 tokco s6z birlosmolorindo deyil, eyni zamanda
miixtalif nov ctimlalords do hoyata kegirilir. Bir ¢ox aspekt birbasa
miallifin magsadindan asilidir;

2. Rus va ingilis dillarinda lingvistik matnlordo tema vo rema
alage novlari forglondirila bilor. Tema vo remalarin ciimlalords ifads
formalar1  oppozisiya miinasibatindadir. Tema  konkretliliyin
dastyicisidir; rema osas xiisusiyyatlorini temaya qosulma prosesindo
gostarir;

3. Rema olagesinin asasimi xatti prinsip toskil edir. O, 6z
novbasindo lingvistik matnlorin  strukturunda miixtalif soviyyslor
arasinda qurulmus olagslori formalasdirir. Tema-rematik markerlor
funksional vo kommunikativ-pragmatik proseslorin dinamikasini
gostoron bir ndv siqnalizatorlardir. Onlar miixtolif kategoriyalara
malik olamatlorin ifadasi ilo alagalondirilir.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi. Todqiqat isinin elmi yeniliyi rus vo
ingilis dillorindo  tema vo rematik progressiyanin spesifik
xtisusiyyatlorinin kifayst godor 6yronilmamasi ilo miioyyan edilir.
Miixtalifsistemli dillorin (slavyan va german dil qruplart) niimunasi
asasinda miiqayisali-tipoloji tahlil linqvistik matnlordo tema vo
remanin Kateqorial xiisusiyyotlorindoki {imumi tomas noqtalorini
daha aydin sokildo miioyyanlosdirmays vo sxemlords, modellords
forglor yaratmaga imkan verir.

Bundan olave, dissertasiya saviyyasinds ilk dofo iki dilda
lingvistik motnlordo tema-rematik olagolorin vahid vo hortorofli
oyronilmasi hayata kegirilmisdir. Tema vo rematik olagslorin hoyata
kecirilmasinin  osas vasitolori vo {isullar1 xarakterizo olunur.
Motnlordaki ciimlalarin slagoalondirilmasinin askar edilmis prinsiplori
miioyyan doracads dilgilikdo artiq taninmis vo sinaqdan kegirilmis
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bir nego model osasinda proqressiyanin miimkiin olan biitiin
variantlarinin spektrini genislondirmays imkan vermisdir.

Tadgigatin nazari shamiyyati funksional-informasiya va
kommunikativ-pragmatik aspektlorin sahasindo rus vo ingilis
dillorinin sintaksisindo daha mohsuldar elmi arasdirmalarin doarindon
dyronilmoasi imkanidir. iki dilin linqvistik matnlarine asaslanan rema-
tematik strukturlarinda mixtalif ifado vasitalorinin tosnifati vo
birlosmasi miiasir dilgiliyin climlonin aktual {izvlonmasi ilo bagh
imumnoazori  fikirlori vo miiddoalarmi  dorinlosdirarok onlarin
yaranma qanunauygunluglari haqqinda biliklori genislondirir.

Tadqiqatin praktiki shamiyyati ondan ibaratdir ki, oldo
olunan naticolor miiasir rus vo ingilis dilinin grammatikas1 tizro
seminarlar zamani, eloco do linqvistik matnlarin tohlili {izro xiisusi
kurslarda istifads edilo bilor.

Aprobasiyasi va tatbiqi. Todqgigatin asas miiddoalar1 respublika
Vo beynolxalq elmi-praktik konfranslarinda moruzo edilmisdir.
Todgigatin asas naticalori miixtolif macmuslords Azorbaycanda vo
xaricdo moagalalor soklinda ¢ap olunmusdur. Dissertasiya Baki Slavyan
Universitetinin  Umumi dilgilik kafedrasnin iclasinda miizakiro
edilmisdir.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi taskilatin adi.
Dissertasiya isi Baki Slavyan Universitetinin Umumi dilgilik
kafedrasinda yerino yetirilmisdir.

Dissertasiyamin struktur bolmalarinin ayrihgda hacmi geyd
olunmagla dissertasiyamin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya isi
giris, lg¢ fasil, natico vo istifado olunmus odobiyyat siyahisindan,
ibaratdir. Giris — 6 sohifs, 9.652 isara, | fasil — 47 sohifs, 76.470
isaro, Il fosil — 34 sohifa, 56.363 isaro, Il fosil — 40 sohifo, 67.328
isara, natico — 4 sohifo, 5.406 isaro, istifado olunmus odobiyyat
siyahist — 17 sohifs, 24.560 isaradon ibarot olmagqla, dissertasiyanin
timumi hacmi 150 sahifas, 241.424 isaradir.



ISIN ©SAS MOZMUNU

Girisdo dissertasiyanin aktuallifi osaslandirilir, todqigatin
obyekti, predmeti, moagsadi, vazifalori, metodlar1 miioyyan edilir,
elmi yeniliyi, nazori vo praktiki shomiyyati sorh edilir, miidafioys
¢ixarilan miiddealar tagdim olunur.

Birinci fosil “Linqvistik arasdirmalarda tema va rema
proqressiyas1” adlanir vo ii¢ yarimfasildon ibaratdir.

Birinci foslin birinci yarimfasli giris xarakteri dasiyir. Hazirki
yarimfasilds tadgigatin imumi moanzarasi verilir, biitovliikkds tema vo
remanin prinsiplor vo real imkanlarinin tosviri tagdim edilir.
Miioyyan edilir ki, ilk dofs segilmis movzu iizro elmi arasdirmalar
diinya dilgiliyinde XVIII osrin ortalarinda yaranmisdir. Xiisusilo,
rema konsepsiyasi S.Bato, N.Boze, K.Bekkerin osorlorindo osash
suratds toqdim olunur. O dovra gadar Avropa dilgiliyinda “ctimlonin
aktual tizvlonmosi” haqqinda heg¢ bir ganunilosdirilmis anlayis
moveud olmamigdir. Amma Boze soziin ardicilligini “diisiinconin adi
horokati” ils alagalondirmisdir. O, ciimls tizvlarinin bels ardicilligini,
daha dogrusu, “analitik ¢alarlarla zehni isi” oks etdiron analitik gayda
adlandirmisdir.  Bu  oslindo  ciimlonin  aktual {izvlonmasinin
xtisusiyyatlorini vo oalamatlorini assosiativ miiayyan etmok tigiin ilk
cohddir vo sozlorin belo diiziiliis qaydasi Boze torofindon hotta
universal hesab olunurdu.

Az sonra V.Matezius bu hadisonin qrammatik kateqoriyalarla
alagesinin lazim oldugunu siibut etdi. S.Bato onunla hamray idi vo
cimlonin aktual tizvlonmasini miioyyan bir grammatik olamatlor
dosti ilo gostarilon sozlor gargivasinds “xiisusi bir s6z qaydasi” kimi
mioyyan etmisdi. K.Bekker, 6z névbasinds, N.Boze vo S.Batonun
fikirlorini yekunlasdiraraq, aktual izvlonmonin inversiya vo montiqi
vurgu kimi miithiim slamatlorini ayirmigdi.

Bu mosoaloys dair ndvbati addim fransiz alimi A.Veylin (XIX
asr) doktorluq dissertasiyasinin bir hissasi olmusdur®. A Veyl
gostordi ki, sozlorin sintaktik qaydasi bir qayda olaraq, fikirlorin

® Weil, H. De 'orde des mot dans les langues anciennes comprees aux landes
moderns / H.Weil. — Paris: Joubert, — 1844. — p. 5-38.
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gedisatina uygun olmasina baxmayaraq, oxsar ideya qaydalarina
uygun galmir. Veylin asas formullarimin mahiyyati ciimlods iki
postulatin ayrilmasina yonalmisdir: 1) Sintaktik slagalori ifads edan
obyektiv amil; 2). S6z sirasini birbasa oks etdiron subyektiv amil.
Veylin giymatli fikirlori 20-ci oasrin ovvallorinds bu masalani
oyronmakda yeni bir istigamatin kulminastyas: kimi hazirki todgigat
isinds nozordon kegirilmisdir.

Belaliklo, bu masalo tarixinde A.Veyl har hansi bir dilds
climlonin aktual tizvlonmasina ehtiyac duymusdur. Bu fikirlo diinya
soviyysli alim — S.Balli tamamilo razilagmisdir®.

XX asrin birinci riibiindon baslayaraq giiniimiizo odar bir ¢ox
miasir alim Praga Moktobini climlonin aktual {izvlonmasinin
aragdirilmasmin asas moarkazlorindon biri hesab edir. Bir zamanlar
onun gorkemli niimayandoalori F.Sossiir, B.Kurtene vo B.Matezius
olmusdurlar. Sonuncunun togabbiisii ilo “ciimlonin aktual iizvlonmasi”
Vo “ciimlanin perspektivlori” terminlorinin genis istifadosi baslandi.
V.Matezius bu fenomenin dyranilmasini saglam bir linqvistik osasda
goydu, “tema” va “rema” terminlorini populyarlasdirdi. O, ilk névbada
dillorin miigayisali 6yranilmasi ii¢iin ciimlonin aktual tizvloanmasinin
nozoriyyasini ciddi sokildo elmi cohatdon linqvistik bir alsto
¢evirmisdir. Bu, bizim ii¢lin daha vacibdir, ¢ilinki dissertasiyanin
osasini rus vo ingilis dillorinds tema-rema slagolorinin miiqayisali
tohlili togkil edir.

Birinci yarimfaslin naticasindo miiasir alimlarin bu problemoa
olan tohfasi gostorilir. Ilk ndvboda, ¢ex dilgisi F.Danesin osorlori
todgigata colb edilmisdir. Onun nazariyyasinin mahiyyati ondan
ibaratdir ki, ctimladaki sozlarin qoyulus gaydasi tez basa diisiilon va
cevikdir, ctimlolor arasindaki miixtolif olagolori ifado etmoys imkan
veron aktual lizvlonmoni aydin oks etdirir. O, ilk dofo miirokkob
ctimlalorda birlosdirici konstruksiyalarin spesifik xtisusiyyatlorine
digget yetirorok, rema-tematik proqressiyanin ii¢ noviini toklif
etmisdi. Bunlar: “Sado xottli tematik ardicilliq”; “Konstant tema”;
“Torama tema”.

® Bamm, III. Pasrpanndenue «reMsl» U «1oBoga». OOImas IMHIBUCTHKA U BOTIPOCHI
(paniysckoro si3eika Tekcr / . bamm. — Mocksa: MHOcTpaHHast nurepartypa, —
1955. - 416 c.
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Bu boliimiin asasinda digar alimlor bu strukturu azaltmaga vo ya
rabito alagolarinin fordi elementlorini daha da artirmaga, doyisdirmaya,
farglondirmays va six birlosdirmoys basladilar. Masalon, I.P.Raspopov,
N.Slisarev, M.K.Halliday vo basqalar1 osorlorinde miirokkab tabeli
ciimlolorin asagidaki xiisusiyyotlorini inkisaf etdirmisdirlor: “Paralel
tipli” vo “ardicil tipli” miivafiq xarakterik niimunalar.

Birinci faslin ikinci yarimfaslinds tema-rema slagalorinin rus vo
ingilis dillarinds belo miihiim anlayislarinin kontrast, tokan vo model
kimi elmi dovriyyays buraxilmasini izah edir. D.Bolincer kontrast
“ctimlo tizlarini nazars almagla motnds onlarin farglondirmays” imkan
verir. K.Lambrekst “coxluqda {izvlerin  komiyyat analizine”
istigamatlonir, R.Cekendof “segilmis elementlo bagh bir ¢ox alternativ
se¢imi gostarir’va S.

Eyni zamanda, miioyyoanlosdirilmisdir ki, kontrastin funksional
moqsadinin tayini masalasinds aydin olmayan masalalor mévcuddur.
Bels ki, kontrastin asas meyarlarini geyd edarkon heg bir shamiyyatli
forq yoxdur, amma ctimlanin kommunikativ strukturunda onun yerini
mioyyan edarkan halo do dil¢ilik elminds miizakiralor davam edir.
Masalan, ifadanin yeni bir hissasi, ciimlonin kommunikativ morkazi
kimi remaya baxis genislondirilmisdir. Rema daha ¢ox intonasiya
vasitosilo 6n plana ¢ixarilir, sdylanilan fikrin galan hissasi isa arxa
planda galir. Bundan slave rema (fokus) bir sira alternativlor toplumu
Kimi movcuddur. Bu toplum biitiin digoar elementlora qarsi duran
secilmis element ilo olagoalondirilir.

Mohz remanin kontrast yaratdigini diistinon alimlorin fikirlori
daha ¢ox ragbatlo qarsilanir. Bizim todqiqatda bu mévqe dastoklonir.
Miitlaqg baximdan istonilon rema konstrastliq toskil edir. Masalan,
«Let’s have a picnic» ifadasinds piknikin nahara qarsi heg bir
kontrast yaratmadigi miisahido edilir. Ancaq pikniyin togkili vo
mioyyan bir grupun eds bilocoyi basqa bir sey arasinda ziddiyyaot
var. Ustolik, rema ciimlodo 6z mdvgeyindon asili olmayaraq
kontrastliq toskil eds bilar. Qeyd etmok lazimdir ki, kontrast rema adi
remalardan farglondirilmalidir, ¢iinki birincisi sintaktik vo semantik
xtisusiyyotloro  malikdir, ikincisindo iso praktik olarag bu
xususiyyatlor movcud deyildir.
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Tema voa rema progressiyanin mahiyyatini tokco kontrast deyil,
eyni zamanda emfaza da ifado edir. Emfaza anlayist qodim
ritorikadan dilgiliyo ke¢misdir. Emfaza dinloyiciys tosir gostoron
funksiya ilo nitq dovriyyasi kimi istifads edilirdi, lakin mozmuna heg
bir sey olavo etmirdi. Miiasir dil¢ilik elmindo emfaza kateqoriyasi
adoaton “ekspressivliyi tamin edan bir ifadanin semantik monada an
ohomiyyatli hissosi” ilo assosiasiya olur'®. Belsliklo, emfaza soziin
bir hissasinin va ya biitiin sozlorin segilmasi ilo xarakterizo olunur.
Emfaza danisanin biliklori, onun doyor istigamatlori vo diinyada bas
veran hadisalarin giymatlondirilmasi ilo slagadardir ki, burada bir vo
ya digor elementin segilmasi bas verir.

Todgigatda, fikrimizco, miiasir alimlorin emfazanin mahiyyati
barads an vacib nazari masalalari tohlil olunur. Biitiin bunlar miivafiq
olaraq rus va ingilisdilli moatnlordon gétiiriilmiis bir ¢ox niimunalorlo
tasdiglonir. T.E.Yanko, A.N.Tarasova, A.K.Xaldoyanidi va bir
coxlarinin asarlorine miiraciot edilir. Amma diggot markoazinds tokco
emfazanin terminoloji mahiyyati deyil, eyni zamanda onun kontrastla
miiqayiso edilmasidir. Bu anlayislar qarisdirilmamalidir, baxmayaraq
ki, belo qarisigliglara meylli olan alimlarin (Martemyanov) fikirlori
baxilir.  Lakin, miiasir dilsiinaslarin  c¢oxsayli  faktlarinin
timumiloasdirilmasi osasinda, biz emfazanin spesifik xiisusiyyatlorini
mioyyoan etmisiik. Beloliklo, bu, intensivlasir vo ziddiyyat toskil edir.
Emfatik ayrilma demok olar ki, homisa danisanin hisslari ilo baghidir.
(miig.et. This chocolate is absolutely delicious!; Ckonvxo y sac
cmyoenmosg!). Bundan olave, emfaza eyni zamanda bir nego
kommunikativ tapsiriglarin hallina imkan verir. Bunlar arasinda:
adresatin  diqqgotinin  aktivlesdirilmoasi; ifadonin  kommunikativ
cohatdon ohamiyyatli komponentino digget yetirmok; adresatin
reaksiyaya c¢agirist; adresat torofindon molumatin gavranilmasina
tosir va s. Bunun naticasi olarag, kontrast vo emfazanin rus vo ingilis
lingvistik matnlorinds tema-rema proqressiyasinin mahiyyatini dagiq
tosvir edon konsepsiyalarin oldugu ganastinoe galdik. Onlar homginin
iki dildo miioyyan inkisaf modellori yaratmaga imkan vermisdirlar.

0 JTumreucrudeckuit SHIMKIONEMUEcKi cioBaph / — Mocksa: CoBerckast
sHIKIoneus, — 1990. — ¢. 592
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Nitgdo genis yayilan vo qurulusca basit olan sado xotti tematik
progressiyadir (Model Ne 1). Tema sonraki diisiinconin potensialini
ehtiva edir vo onun agiqlanmasi artiq iki dilds bas verir. Temanin biri
asas, digori isa periferikdir (Model Ne 2). Tema ilo rema arasindaki
ardicil olago arasinda zoif tematik olage olan iki mixtolif xarakterli
ifads ilo pozulur. Bu, iki torofi aciq olan temadir (Model Ne 3).
Todgigat sahosindo  foaaliyyatlorinin - torkibi  vo  mozmununda
ekvivalent olmayan iki obyekt var. Hissalora ayrilmis tema (Model
Ne 4). Iki ciimlo miivafiq olaraq iki forqli cavabi nozerds tutur.
Pargalanmis tema (Model Ne 5). Daimi tokrarlanan tema vo miixtalif
rema ilo yelpikvari tema-rematik qurulus. Tema sabitdir, ifadonin
butovliyli ilo Xarakterizo olunur, rema iso zoifdir. Tematik
progressiyanin asas1 miixtalif leksik vo qgrammatik variantlara malik
ola bilar. “Yelpik” adlandirilan (Model Ne 6). Bu modellarin hor biri
bir sira nimunalarls tachiz olunmusdur.

Birinci faslin sonuncu yarimfaslindo (1.3.) rus vo ingilis
motnlarinds ciimlo alagalarinin asas prinsiplori nozarden kegirilir.
Tema-rematik proqressiyanin gostorilon altt modeli bizi matnds
climlalorin mithiim alags prinsiplarinin yaradilmasina yonaltmisdir.

Birinci prinsip. Tema vo remanin sabitliyi. O, s6ziin tema vo
rema hissalorinin mozmununun sabitliyindo vo konsentrasiyasinda
aydin ifadosini tapir. Bu prinsip bir sira miasir alimlarin kanonik
adlandirdigi rus va ingilis matnlorinin pillali tema-rematik taskilatini
toqdim edir. Har birinci ifadays basqa biri uygun galir. Yani, tema vo
rema nisbati asagidaki riyazi dilgilik metoduna gora qurulur: 1 =1; 2
=2Vas.

Umumi sxem beladir: T1 — R1; T2 — R2; T3 — R3

Bir sira segilmis badii matnlor asasinda taninmus dilgi, yazig1 vo
kulturolog  Y.Lotman adindan tmumilosdirmo  verilmisdir:
“Ciimlalorin  linqvistik moatnda  ayri-ayrt  alage  prinsiplarinin
ayrilmast aspektindo> bu halda matnda monalarin  étiriilmasi
tisulunun digar matnlarin elementlarinin toskil olunmus moakanina
birbasa daxili kimi, “matnda moatnlor” kimi adlandirila bilor. Bu
epigraflar, sitatlar istinadlar kimi birbasa daxil olunan elementlar
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ola bilar. Buraya homginin ayri-ayrt siijetlorin hekayayolori,
ofsanalara, “vad” hekayalara miiraciat va s. aiddir”.*

2 noémrs altinda tokrarlanan sabit tema ils, lakin forgli remalarla
yelpik nov modeli yerlogdirilmisdir. Seg¢ilmis matnlor bir soziin
tokrarlanmasina osaslanan tematik proqressiyani niimayis etdirir.

Bundan slave, tema-rematik proqressiya ayrilir, temanin bir dofo
gostarildiyi motnlorlo tomsil olunur vo ifadslorin daha da semantik
genislondirilmasi ilo tokco remalarla tagdim olunur. Tema-rematik
progressiya temanmn ¢oxkomponentli tematik hissasi olan yelpik tipli
qurulus (yeni, bir addimda bir-birino bonzoyan bir ne¢o tema) vo
sonraki remalarin gostarildiyi badii matnlor ilo tomsil olunur. Nahaysat,
belo bodii motnlorlo tema-rematik progressiyaya malik model
vurgulanir ki, burada osas struktur ilkin temani dogiqlosdirmoklo
parcalanan matnlords timumilosdirilmis tema rolunda ¢ixis edir.

Vurgulanir ki, modellarin fordi xarakterino baxmayaraq, genis
miqyasl matnlords onlarmn bir-biri ilo qarsiligh slagesi, miixtalif noév
tema-rematik strukturlarin bir-birina kegmasi bazon miisahido edilo
bilar. Diger matnlar iss (bir qayda olaraq, onlar kigikdir) eyni tipli vo
ya har hansi strukturun novii tstiinliik togkil edo bilar.

Birinci foslin tg¢linci  yarimfaslindo togdim olunan osas
ideyalarin tosdiqi kimi, biz ctimlalor toqdim etmis vo onlarda rema-
tema proqressiyasinin birlogdirilmasinin asas prinsiplorini gostormisik.
Hor bir climlonin tam vahid oldugunun nozors alinmasi lazimdir.
Nozoro almaq lazimdir ki, praktiki olaraq istonilon ciimlo bitmis
fikirdir. Tema vo remanin “kémokgi feili” onun dinamizm daracasini
daha dogiq ifado edon xiisusiyyatlora malikdir. O iso asas prinsiplora
dayaq olmaq kimi 6z xiisusiyyatino gora bir sira xassalor, slamotlor
demokdir. Yuxarida gostorilon modellords ctimlalorin bozi olage
prinsiplorinin lingvistik (elmi) vo badii matnin aktual tizvlonmasinin
¢ox soviyyaliliyi baximindan nozordon kegirilocayi kifayatdir. Bu
baximdan tema vo remanin xiisusiyyatlori asagidakilardir:

Birinci mévge. Ciimlonin miisyyon sintaktik modelinin danisan
torofindon secilmasi 6z noévbosindo dinlayiciys bazi molumatlart

Y Jlorman, FO.M. Cratbu mo tumonorun KyasTypsi / FO.M.JTotman. — Mocksa:
Hayxka, — 1973. — ¢. 166.
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catdirmagq zorurati ilo sortlonir. Temadan remaya keg¢id zamani se¢im
omoliyyatlart miixtalif ola bilor. Ayri-ayrt komponentlorin ardicil
olmayan vo ya geyri-miintozom birlogsmosi hallarina tez-tez tosadiif
edilir. Lakin, alave material kimi meydana golorok, onlar konkret bir
motnds tosadiiflo deyil, nitgin ifado edilmosi magsadi ilo semantik
mona ila sartlonir. Nazori movgenin dalili kimi rus va ingilis dillarinda
miallif vo ya onun gahromanlarinin adindan niimunslor verilmisdir.

Ikinci moévqe. Tema vo remanin vacib bir xiisusiyyati iki amilin
oldugca six qarsiligli olmasina sabob olan birlogdirici komponentlorin
olmasidir: zaman xaricinds gotiiriilon sabitlik, yani meydana galmanin
mioayyanliyi vo kommunikativ-funksional verilmasi (vo ya toyin
edilmasi).

Uciincii movge. Ciimlonin aktual iizvlonmesi baximindan
miirokkob tabeli ctimlalorin tohlili bizi bels bir fikro gatirib ¢ixard: ki,
bir ne¢o Saviyya (yaruslar va ya pillalor) miitlaq farglondirilmalidir.
Onlar 6z aralarinda ctimloni kommunikativ vahid kimi har hansi bir
sokilds taskil edon komponentlori miiayyan etmays imkan verir.

Dordiincii movge. Temani izah edon remanin mahiyyati dil
resurslarinin gonastinin fenomeni ils idars olunur.

Besinci movge. Xiisusi leksik vo grammatik vasitslorlo ifads
olunan birlasdirici konstruksiyalara istinad.

Dissertasiyanin ikinci fosli “Linqvistik motnda tema va
remanin kateqoriya xiisusiyyatlori” iki yarimfasildan ibaratdir.

Ikinci faslin birinci yarimfaslinds kateqoriya xiisusiyyatlorinin
coxsayli semantik calarlari ilo miixtolifliyi gostarilir. Bu yarimfasildo
rus va ingilis dillorinin materiallar1 asasinda tema vo remanin asas
kateqoriya xiisusiyyatlori tohlil olunur. Prioritet kimi “dar” vo ya
“genis” (basqa bir terminologiyada, “yayilmis”) fokuslar [«narrow
focus» vo miivafiq olaraq «broad focus»] adlandirilir. Tema vo
remanin gostorilon kateqoriya xiisusiyyatlori genetik olaraq “6zok”
Vo “periferiya” ilo alagalondirilir.

Bir ¢ox alimlar razilasirlar ki, danisanin dilinds har hansi bir
ifado aktual (kommunikativ) vo maddi (yoni, faktiki)
informasiyalardan ibarotdir. Maddi informasiyalar miioyyan bir
faktin vo ya gergok hadisonin tasdiq olunmasidir, aktual informasiya
ISo faktiki informasiyanin on vacib aspektini vurgulayir, hansi ki, bu
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molumat ifadonin maqgsadini toskil edir. Digor torofdon, aktual
informasiya biitiin maddi informasiyalar1 shato eds bilor (imumi
molumat) vo hadisonin yalniz bir aspektino (soxsi moalumat) cavab
vera bilor. Kommunikativ informasiya yeni bir moalumat xarakterinoa
malik ola bilor vo ya hamsoéhbatin rayine vo ya ehtimalina reaksiya
vera bilar, yani bir hadiss vo ya fakt haqqinda fikrin yoxlanilmasini
ehtiva edir. Biitiin bunlar, oslbatto ki, rema vasitosi ilo lingvistik
motndo tokmillogir. Belaliklo, kommunikativ informasiya tema va
remanin novbati vacib bir kateqoriya xiisusiyyatino cevrilir. Qeyd
etmok lazimdir ki, s6hbat burada yalniz rus va ingilis dillarinin sados
naqli ctimlalori ilo yanasi, digar climlo ndvlarindan gedir.

Tema vo remanin yeri miiasir rus vo ingilis kreativ dilgiliyindo
osas kateqoriya xiisusiyyatlorini miioyyoanlosdirmok baximindan da
¢cox miibahisali masalodir. Miirokkob ciimlonin  kommunikativ
komponentlarinin ardicilliq qaydasi ilo bagh hals do aydin olmayan
mosalolor mévcuddur. Mohz buna gors do rus vo ingilis dillarinds
noqli climlodoa boarabar soviyyads adoton sonda rema, oavvalds iso
tema dayanir, yoni tema ilo rema arasindaki bir fasilo mévcuddur.
Lakin tema vo rema arasinda semantik bitovlik, adoton, c¢ox
yaxindir. Tadgiqatda ctimlonin avvalki matnlo miioyyan bir olagoesi
iclin temanin shomiyyatli semantik yiikk dasidigr vurgulanir. Buna
gora, temanin rema ilo miiqayisado diskurs strukturunda rolu ilo
olagoli olan daha genis mona formanti var. Beloliklo, K.Baysadin
sozlorina gora, “remadan avvalda dayanan va isim Vo feili 6ziinda
ehtiva edon tema moantiqi birlogma prosesinda davam edan vahid
fraza toskil edo bilar™*2,

Tema vo remanin sonraki kateqoriya xiisusiyysti onlarin rus vo
ingilis dillarindaki illokutiv (prosodik) monalaridir. Kommunikativ
Manalarin parametrlori biitov bir sistem togkil edir. Bunlarin arasinda
emosional hisss do var. O, xiisusils, temadan remaya kegorkon tonal
variasiyalarda 6z ifadesini tapir. Tema vo remalarin melodik
konturunun ¢ox miirakkab bir qurulusa malik olmasi1 xarakterikdir.

!2 Beyssade, C., Delais-Roussarie E., Marandin J.-M., Doetjes J.S., Rialland A.
Prosody and Information in French // Handbook of French Semantics. Stanford:
CSLI, — 2004, p. 478.
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O, biitovlikds nitg vahidini toskil edon osas (bazis)
komponentdan (bir sintagma v ya ifads) va sozlors uygun melodik
konfiqurasiyalardan ibarstdir. Tema vo remada kateqoriya
komponentlordon biri kimi terminal tonu (sonuncu s6z ilo {ist-iisto
diison konfiqurasiyalar, daha ¢ox shomiyysto malik) vo intonasiya
morkozi (an miithiim va segilon fonetik s6z) farglonir.

Ingilis dilinin ifadelorinds daha ¢ox semantik yiiko malik olan
bu sozlor, bir gqayda olarag, tema vo remanin tonal siirakliyi ilo
xarakterizo olunur. Ciimlonin ayri-ayr1 hissolori bir gayda olaraq
yavas tempdo toloffiiz edilir. Bundan olave, ingilis dilindo remanin
vurgu dasiyicis1 “tema va remanin ahamiyyatli xarakterik kateqoriya
xtisusiyyati Vo baglangici asagr saviyyadon yiiksalon miirakkab
tondur”*®,

Hazirki yarimfasli rus dilinds sifahi vurgu moévqgeyino aid
ifadonin remalasmasi yekunlasdirir. Bu, bir qayda olaraq, son hecaya
diisiir. Zoruri hallarda yeni vacib informasiya verilorkon, vurgu
birinci hecaya diisiir. Beloliklo, danisan simptomatik olaraq osas
digqgeti mohz bu sézdo comlosdirir. Transformasiya edilmis soz
vurgusu montigi bir tosiro malik olur vo eyni zamanda remanin
ifadasinin daha shamiyyatli kateqoriya xiisusiyyatins gevrilir.

Ikinci foslin ikinci yarmfasli rus vo ingilis dillorinin
progressiyasinin asas aspektlorindan biri olan, yani kommunikativ-
pragmatik, miixtolif név ctimlolor ilo miirokkablogdirilmis aspekti
konkretlogdirir. Tohlilo asasen ciimlanin naqli climla Vo arzu ciimlasi
Kimi névlari moruz qalir. Moveud olan lingvistik adabiyyata asasan,
bu climlalor analitik vo miiayyanlosdirici ctimlalors ayrilir. Birincisinin
mozmununu analitik yolla miioyyanlogdirilmosi miimkiin olan “a¢iq”
xiisusiyyatlor barada malumat; ikincisinin mazmununu gergakliklarin
konkret obyekt va ya faktlar1 barade molumat toskil edir.

Moasalan:

1. You've heard the stories: Seniors forced to choose between
prescription drugs and groceries, splitting pills in half hopping buses
to Canada or Mexico to fill prescriptions more cheaply;

3 Ward, G. & Hirschberg J. Implicating Uncertainty: the Pragmatics of Fall-Rise
Intonation // Language, 61. — 1985. — p. 756.
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2. This threatens to sideline other health initiatives, particularly
efforts to expand Jiealth insurance coverage to those who have none.

Birinci niimuna miioayyoanlasdirici ctimlonin, ikincisi analitik
climlonin gostaricisidir. Birinci va ikinci molumatlar arasindaki osas
forq diisiinco obyektlorini xarakterizo edon predikatin semantik
mazmunudur. Analitik miilahizo faktlarin tahlili, tosdig etma iso
faktin tosbitidir. Buna goro do birincisi har hansi bir slamatin
movcudlugunu geyd edir, ikinci halda isa onlar galocokda empirik
sokildo askar olunur. Molumatlarin “analitikliyi” bazon predikatsiz
da ifado olunur. Masalon, “modus ctimlalor” birinci soxsin adindan
molumatlar vasitasilo bas vera bilar: I think, | say, | consider.

Bu yarimfasilds tohlil edilon kommunikativ-praktik aspekt tez-tez
kontekstino gora spesifik xiisusiyyatlori vo alamatlori alds edir. Onun
funksional-semantik yonii doyisir. Masalon, miisyyan bir kontekstdo
ilkin tosdigedici monast olan naqli ciimlalorin predikatlari analitik
Monaya malik olur. Bu, danisanin (yaxud miollifin 6z adindan) har
hans1 bir planin hayata kegirilmasina aminliyini ifads edir.

Masalon, birinci halda: Administration officials indicated that
military action against Afghanistan need not he an urgent matter
without the element of surprise. Indeed, the Pentagon will need time
to position its forces if it decides to carry out a major attack in a
distant region like Afghanistan, far from American bases.

Ikinci halda: But administration officials also know that
politically it will be easier to take action while world outrage over
the terrorist attacks against the World Trade Center and the
Pentagon is still fresh.

Tema-rematik olagalor kommunikativ-pragmatik baximindan
tohlil edildikda, belo analitik ctimlalor 0z torkibindo temani sabab
kimi ehtiva edon aktual ctimla kimi tagdim olunur, rema isa naticani
toskil edir. Sobab-natico ciimlalar iigiin onlarin nitq formasinin forgli
ola bilacayini nazora almaq vacibdir. Yani, onlar aydin sokilds ifads
edilo bilmaz, ancaq miioyyan hallarda nozords tutulmus naticalorlo
kosigirlor. Bu 0 sobobdon bas verir ki, verilonlordon biri
ganunauygunluq kimi goriiniir vo kontekstdo tosdiglonmok {igiin
molum oldugu sobobdon xiisusi nitq ifadasi tolob olunmur.
Verilonlordon ikincisi ganuni naticadon ¢ox, ilkin qorardir. Bu
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mocburi vo miivafiq deyil. Buna gora do, rema verilonin ikinci
noviini nazordon kegirmok baximindan dil formalarimin mixtalif
doyisikliklorini miimkiin hesab edir.

Dissertasiyanin bu yarimfaslinds verilon niimunalor arasinda an
ohomiyyatli olanlar1 nazardon kegirak:

But if the government refocuses and upgrades Medicare, extends
health insurance to all Americans and makes the system more
efficient, this spending increase has the potential to deliver a social
good prize above all others: improved health for the whole American
population, with less disease, illness, suffering and disability.

Bush and Congress should get started this year on creating
such a future — and not just for the country's seniors.

Bu analitik ctiimlolorde tema-rematik strukturun eksplisit
temaya («this spending increase»), miifossol remaya («has the
potential to deliver a social good prize above all others») malik
oldugunu gérmok asandir.

Oz novbesinds kontekstdon konar gotiiriilmiis tosdigedici
ciimloalor iki hissays (miivafiq olaraq, tematik vo rematik), lakin bir
predikativ kompleksin sorhodlori daxilinds istanilon soraitds boliine
bilor. Masalan:

A) The destruction of New York's World Trade Center has sent
a tidal wave of fear across much of the world.

B) The Monastery of Turtle Hill looks out over the rice fields
and the mine-fields of north-west Cambodia.

C) Republicans want a win on a Medicare drug benefit to
retain control of the White House and Congress in 2005.

D) Seniors vote in large numbers and are a potent political force.

Belaliklo: burada ctimlonin temasi hoyata kegirilon horokat fakti
haqqinda diisiincadir; rema, 6z novbosinds, bu horokoti asgkar edir,
paralel vo ya eyni zamanda asas faaliyyatin xiisusiyystlorine isaro edir.
Ciimlonin iki hissasinin bir-birino bagl olmasinin bas verdiyi kateqoriya
xiisusiyyati gorar kimi qalir (sobab - natica), iki predikativ markazin (vo
ya qrupun) méveudlugu iss struktur olaraq miisahids olunur.

Ugiincii  fosil “Rus va ingilis dillarinds tema-rema
alagalorinin miixtalif név moatnlards ifads vasitalori” ii¢ yarimfaslo
ayrilmigdir.
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Uciincii faslin birinci  yarimfaslinda ciimlonin  kommunikativ
tizvlonmasinin on miihiim nozari miiddealart vurgulanmigdir. Bu fasil
todgiqat isinin avvalki iki faslinds gostarilon faktlara asaslanir. Belos Ki,
formal-grammatik tizvlanmanin ciimlanin asason strukturuna aid olmasi
miioyyon edilmisdir; aktual tizvlonmo real Vo nitq situasiyani no
doracads ohato etmoasino miivafiq qurulur. Tabii ki, bu situasiyalarin
yaranmasi ciimlods s6zlorin sirasina géra miihiim rol oynayir.

Dilstinaslar V.Matezius, J.Fibras vo basqalar1 (isdo verilon
nimunalorlo tosdiglonmisdir) torofindon qeyd edilir ki, “obyektiv soz
swrast slavyan dil grupunun an xarakterik xiisusiyyatlorindan biridir”*.
Bu, rus dilinds niimunaloards tosdiglonmisdir. Eyni zamanda, yuxarida
adlar1 geyd olunan vo bazi digar alimlor bu nazori mévgeyin gismon
german dil grupuna totbiq olundugunu iddia etmisdirlor. Yoni,
komponentlorin ardicilligi miiasir ingilis dilinin semantik vo informativ
strukturlarmin ifads olunmasi tigiin xarakterikdir.

XX asrin sonlarinda bu qayda rus vo Avropa dilgiliyindo genis
yayilmisdir. Yani, matnlorin semantik monasini ayrilmasi baximdan
kommunikativ {izvlonma noazoriyyssi onlarin strukturlagsmasi ilo
olagadar daha dorinden inkisaf etmoyo basladi. Isdo bununla baglh
V.Matezius, Y.Fibras, Q.Qabelents, V.Danes, M.A.Halliday vo
basqalariin fikirlori 6z oksini tapmisdir.

Gorkomli alimlor mixtalif dillori, o ctimlodon rus va ingilis
dillarini tosvir etmok tiglin kommunikativ tizvlanma nazariyyasindon
genis sokildo istifado etmisdirlor. Ciinki mohz rus va ingilis dillari
asasinda tema vo remanin miiqayisali tohlilini aparmaq daha asan idi.
Belaliklo, V.Matezius “actual division of the sentence” termini
toqdim etdi. Tezliklo rus vo Avropa dilgiliyindo digor terminlor do
yarandi: “information structure of the clause” (Halliday); “functional
sentence perspective” (Danes); “contextual utterance organization”
(Fibras); “topic-comment structure” (Xes-Liitix), “theme-rheme
structure” (Halliday vo basqgalar).

Bir sira nazoariyyslor “tema-rema” torifinin iki ndve boliinmasino
icazo verdi. Birinci nov toriflor “tema” anlayismi “verilon” ilo, yani

 Fibras, J. On the Communicative Value of the Modern English // Brno Studies in
English. — Prugue: Academia, —1959. — p. 36.
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arttqg malum olan informasiyanin kontekstinin (vo ya situasiyanin)
dasiyicist olan climlo hissolori ilo, “rema” anlayisini isa “yeni
informasiya dasiyicis1” olan ctimlalorin bir hissasi ilo eynilogdirirlor.
Basqa nov torifo gora, tema nitgin predmeti, rema isa nitgin predmeti
haqqinda verilon molumatdir.

A.Veyl, P.Adamets, S.Kuno birinci nov tariflorin ardicillaridirlar.
Ikinci név toriflora digar gérkemli alimlorin — Q.Qabelents, P.Sqall vo b.
osarlori aiddir: Eyni zamanda, hazirki yarimfasilde bu nazariyyslorin
bozi nogsanlar1 oks olunmusdur. Bizim fikrimizca, vahid, timumi qgobul
edilon terminlor va anlayislara asaslanmayan tema vo remanin tosadiifi
strukturlagmasi ehtimal olunur.

Bizi maraqlandiran sualda anlasilmazliglarin oldugu goz
gabagindadir. Bununla yanasi, sézlorin tematik vo rematik qrupu
arasinda dogiq Vo aydin miioyyanlosdirilmis sarhoddin olmadig:
vurgulanmigdir. Toroflor arasinda birbasa keg¢id hiidudlart ¢ox
mobildir. Onlar tadrican hayata kegirilir vo sozlor tematik vo rematik
miixtolif ¢alarlara malikdir. Verdiyimiz ¢alarlar miixtalif amillardan
— sOziin semantik ohamiyyati, kontekstual olagolor, frazanin
grammatik qurulusuna, cimlodoki s6ziin mévqeyindoan asilidir.

Buradan bozi miiasir alimlorin gonastine asasen, ciimlonin bazi
elementlorinin - kommunikativ - dinamizm saviyyasi homisa  bir
ciimlonin digor elementlorina nisboton dogiq vo etibarli sokildo
mioyyanlosdirilmamisdir. Masalan, taninmis dilslinas
L.A.Cernyaxovskaya qeyd edir ki, “rus va ingilis dillorindo bu ciir
hadisalor yalniz  semantik  meyarlara séykanon kommunikativ
aktuallasma nazoriyyasinda tema va remanmin torifini nazorda tutur.
Buna gora da, ciimlodo kommunikativ yiikiin miixtalif ¢alarlarini
olegmaya imkan veran demak olar ki, he¢ bir formal vasito yoxdur vo
intuitiv qavrayisda ciddi tohlilin apariimasi miimkiin deyil”15.

Qeyd olunanlara asaslanaraq, dissertasiyanin bu yarimfaslinda
cimlolorin kommunikativ {izvlonmosi mdvzusu ilo bagl alimlorin
miixtalif fikirlorinin mévcud olmasi ilo bagli naticoya golirik.
Masalon, V.Z.Panfilov montiqi vurgunun ciimlonin miibtoda vo

> Yeprsxorckas, JLA. TlepeBon u cmbicioBas crpykrypa / JLA.UepsxoBckas. —
Mocksa: MexayHapoanbie oTHomeHus, — 1976. —¢. 12
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xabara tizvlonmosinin ifado edon formal vasitslordon yalmiz biri
oldugunu xiisusi olaraq qeyd edir. I.I.Kovtunova ciimlalorin
kommunikativ ~ strukturunu  “supra-sintaktik, tekstual-pragmatik
fenomen” kimi nazardon kegirir. P.Sqall ifads olunan sualin hallina
forqli bir mévgedon yaximlagsmisdir. O, temani nitqin predmeti,
remani iso nitqin predmeti haqqinda soylonilon iddiani hesab
etmisdir. Oz novbesinds, P.Sqallin Avropa homkarlar1 iddia edirlor
ki, ctimlonin mantiqi vo semantik strukturlar: arasindaki farq ondan
ibaratdir ki, sonuncuda ciimlo tizvleri kommunikativ funksiyalari
yerina yetira bilir, birincids isa bu miimkiin deyildir.

Dissertasiyanin  sonuncu yarimfasillori (3.2 vo 3.3) bir
problemlo — tema-rema olagolorinin ifado vasitalori ilo birlosir.
Ovvalco, leksik vo grammatik vasitolor otrafli sokilda tohlil edilir,
sonra isa onlar leksik-sintaktik vasitslorlo tamamlanir.

Xisusi signal sozlori Vo ya soziin bir hissasini markerlor kimi
geyd etmodon bu masaloys baslamagi yanlis hesab etmisik. Buna gors
do, ilk ndvbada, biz onlar leksik-qrammatik ifads vasitolorini isars edon
slamotlor kimi se¢misik. Bunlara asagidaki markerlor daxildir:

Torkibinds monfi affiks olan xobar. Masalon:

«llocne smozco onu 0oneo xcoams He 3acmasuiuy, «B cady ne
ocmanoce Hu oepesyar, «Hu 30pascmeyii, Hu 00 c8UOAHUSAY.

Rus dilinda xabarin manfi formasi homiso predikativ ayrilmaya
meyllidir, monfi formanin mévcudlugu hom sado vo miirokkob
xabarin, hom do adliq hissonin vo miirokkob Xoborin komokgi feilinin
predikativ formada ayrilmasina komok edir.

Eyni zamanda, ikinci hissonin torkibinds oa/0a oa (ne
monvKo..., Ho u...) ddatinin oldugu manaca garsilasdirilan ciimlalorda
qarsilagdirilmanin  6zii predikativ sokildo forglonir. Bu hallarda
ctimlanin ikinci hissasi rema olacaqdir. Masalon, «B makoe ympo
COJIHEYHOe He XOHemcsi CNamb He MOJbKO MOL0ObIM JI00SM, HO U
cmapuimy. Verilon niimunads “ma” sozii vasitasilo do remalagdirma
prosesi bas verir (daha dogrusu “ma” monasini veran “HO” s0zii).
Yaxud: «3nauenue 3moco 80 6ceil 8CeneHHOU NOHUMAIO MOJLKO 1Y,
«B monooocmu 60 epems 3acmonvsi HUKMO He nei ayuuie Heeoy, «Ha
VPOKU, YUEOHO-NUCbMEHHble NPUHAONEHCHOCU  0adce  OeHbeU
8b10eUIUN.
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Yuxarida gostarilon ctimlalorin oksariyystinds geyd olunan torzi-
horokat zarfliyi ilo xobar ifadonin remasini toskil edir, belo ki, zarflik
Xabarin qarsisinda durur, bu iso ciimlonin grammatik cohotdon
formalasmasinin rolunu vurgulayiwr. Basqa sozlo, tokco vasitasiz
gonsuluq moévqeyinin vaziyyati zorfliyi dominant s6zdon ayirmaga
imkan vermir. Miiayyan soklo diismomis vasitasiz tamamliq qarsisinda
belo geyri-miisyyan avazliklor bir név qiivvatlondirici xiisusiyyoto
malikdir vo tamamliga xas olan yeni malumatlar1 vurgulayir.

Masalon: «To, umo necmomps nu na umo, yeemem WUNOGHUK,
PodACcOaem KaKoe-mo c8emioe 4yecmeo 8 0yules.

Naticado, rus dilinds, remanin avvalcodon miiayyanlosdirdiyi
amil asasan ayri-ayr1 nitq hissalorine malikdir, bels ki, onlarin leksik-
semantik moanas1 ilo sortlonir. Lakin bu, homin hissalorin tokca
ifadolorin remasi kimi ¢ix1s etmasini nozords tutmur. Qeyd edilmisdir
ki, miiloyyan kommunikativ tapsiriga osasen, ciimlonin tamamilos
forqli tizvlori tema vo rema ola bilar.

Ingilis dilindo tema-rema slagalarinin leksik-grammatik ifado
vasitolori 6z xiisusiyyatlorine malikdir. Ingilis dili ilo bagh
todqgigatlarda dofalorlo geyd edildiyi kimi, homin dilds s6z siras1 vo
intonasiya kimi gostaricilor vacibdir. Dissertasiyanin ikinci faslindo
ingilis dilindo tema va remanin intonasiya vo ritmik niimunalori
haqqinda danisilmisdir. Hazirk: fasildo bu malumat olavo olunaraq
tamamlanir. Yoni, ingilis dilindo miibtada baslangic mévqeyini alir.

Rus dilindan fargli olaraq, ingilis dilinin hor hansi bir linqvistik
motninds bu temadir, remanin yeri tez-tez Xoborlo tamsil olunur. Ustalik
ingilis dilini todgiq edan alimlor torafindon miioyyanlosdirilmisdir ki,
bazi ciimlo lizvlorindan basqalarma, bir qayda olaraq, predikativ qrupa
goro informativ yiik artir.

Ancaq ingilis dilindoki ciimlonin remalasmasi vasitolorindan
birinin do miibtodanin inversiya ola bilacayi fakt1 gézardi edo bilmoz.
Moasolon: «In the valley beneath lay the cityy (CW. Th.) «Ilozaou
oonunwsl pacnonoxcuncs copooy. V.Matezius obyektiv (geyd edilmis)
vo subyektiv (geyd edilmomis) s6z sirasini ayirmigdir, onlar da 6z
ndvbasindos aktual {izvlonmanin asagidaki modellarine uygun galir:

1) Miibtoda — Xobar — ikinci doracali iizvler = T + R.

2) ikinci daracali iizvlor — Xobar — Miibtoda = T + R.
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Leksik-grammatik vasitalorlo yanasi, tema vo remanin leksik-
sintaktik ifado vasitolori do xiisusi bir qrupa ayrilmisdir. Qeyd
edilmisdir ki, onlar ctimlonin strukturunu doyisdira bilor va eyni
zamanda mana yiikiina malikdir. Masalon: there is (are) ifadasi ingilis
dilindo genis istifado olunur vo homiso miibtodan1 remalasdirmaga
xidmat edir. Belaliklo, semantik miibtodan1 totbiq etmoklo vo onu
remanin yekun movqgeyino yaxinlagdirmagla, qrammatik gaydalar
pozmadan, miibtodanin kommunikativ monasin1 artirmagq olar.

There is no sign of young passion in her now (J.L.) — B wei
cetiuac He ObLIO 0adice HAMEKA HA MOJIOOYVIO CIPACTb.

Qeyd edilir ki, there is (are), imumiyyatls, 6z ndvbasinda ingilis
dilindo 6n moévgedon miioyyan dorocado yeri doyisdirilmis birinci
element ilo alagodar vurgunu miibtodada lokallagdirmaga xidmaot edir.
Goriiniir, miibtada inversiya ilo predikativ soklinda forglonir, lakin bu
halda homin inversiya climlonin baslangicinda “there” struktur
soziiniin moévcudlugundan irali galon xiisusi bir novdiir.

Todqig etdiyimiz materialda there is (are) ifadssi ilo yanasi,
elementin doyison miirokkab hissasinds semantik “could be” feilino
malik struktur da mdvcuddur. Masalon: But there could be no excuse
for passing over my son (B.Sh.) — Ho 06xo0umb moezo cvina nem
HUKAKUX OCHOBAHUII.

Tema-rema olagalorinin bazi leksik-sintaktik ifado vasitolorini
segmok baximindan, miiasir ingilis dilindo there + verb ifadasinin
elementlorinin dayison feillarinin torkibinin genislondirilmasi meyli
movcuddur. There ilo predikasiya V.Matezius torafindon nazardon
ke¢irilmisdir. Mohz o zaman V.Matezius temanin miibtoda ilo six
olagesinin oldugunu gostormis vo miibtoda Vo Xobards yeni
molumatlar oldugu ii¢lin onlarin remaya aid olmasina isars etmisdir.

Bundan olave, it is/was ara ifadslorlo olan konstruksiya
diggotlo tohlil edilmisdir, there is (are) ifadasindon forgli olaraq
that/which/who tamamliq va zorfliyi remalasdira bilor. Ciimlanin
avvalinda galon struktur desemantiklosmis it s6zii vo onun ardinca
galon is/was doayison feili vurgusuzdur. Vurgunun biitiin qiivvasi
climlonin predikativ sokilds ayrilan tizvlarine diisiir.

Masalan:

- miibtoda ila: It was a gentleman who had chosen her. (W.M.)
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Tom, kmo ewibpan ee, 6wi1 Oocenmavmernom (J.L.) It were they that
were out of harmony (Th.H.);

- tamamligla: It was Silmon whom she had longed to like.
(A.Ch) Umenno Cuamony ona cmpemunace nompasumvcs. What |
mean is that I'm going to quit (M.T.);

- zorflikla: It was here that he left her. (J.L.) Dmo 6wi10 30ecw,
20e on nokunyn ee. It was under this roof that the deepest shadow
ever thrown upon his life had stretched its gloom over him (Th.H.)

Belo konstruksiyalarin sooner... than, when..., scarcely ...,
hardly... when, vo s. funksiyast it is .. who / which / that
konstruksiyasmin funksiyast ilo oxsardir. Onlar xabari remalasdirirlar,
mosalon, Hardly had the hour of three struck when she left her room
(O.W.) Kax monvko uacet npobunu mpu, ona noxuryia komuamy. NO
sooner had he done so than she hushed with shame (Th.H.) Kax
MONLKO OH COeNal IMO, OHA OYeHb CMYMUNACD.

Shall vo will feillorinin modalligin qorunmas: ilo goalacok
zamanda iglonilmasini ingilis dilinds s6ylonilon ifadslorin remasinin
markerino aid etmok olar. Will feilinin birinci tok soxs torofindon
islonilmasi adobi normaya ¢evrilir, lakin buna baxmayaraq, bazi
hallarda will feili tam sokildo arzu formasinin avvalki 6ziinomoXsus
monasini1 saxlayir, komokei feili olmagdan imtina edir vo ifadanin
remasina gevrilir.

Moasalon: I’ll stop — | will (Th.H.) 2 ocmanosnioce — s coenaio
9mo.

Tohdid vo ya xobordarlig monasinda shall soziiniin istifadoasi
daha xarakterikdir; o, qiivvatlondirici element kimi ¢ixis edarak,
arxasinca golon feili remalasdirir, masalon, You shall be made sorry
for that (J.L.) Tet 0onoicen Oyoeuv uzsunumscs 3a 3mo.

As..as ciit baglayicinin komoyi ilo predikativ soklindo
miiqayisonin toayini vo zorfliyi forglondirilir, mosalon, 7o these
communications Peggottv replied as promptly, if not as concisely, as
a merchant's clerk (Ch.D). Ha smu nucema Ileemomu omeeuana max
aHce ObICmpo, KAK KIEPK MOp208020 NPeOnpusimus, Xoms u He makx
kpamko u mouno. All looked as brilliant and harmless as Hyde Park
review (W.Th.). Bce sviensioeno maxaice 3ameuamenvho u 6e300U0HO,
Kak obo3penue 6 Xauo Ilapke.
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Miiqayisali tohlil baximindan, hamginin, rus va ingilis dillarinda
tema vo remanin leksik-sintaktik ifads vasitalorinin bir gayda olaraq,
ctiimlonin strukturunu ohomiyyatli dorocods doyisdirmomasi, lakin
onlarin semantik yiikii sayasindo aktual tizvlonmoya komok edildiyi
vurgulanir. Bununla yanasi, bu vasitolor giiclondirici so6zlarin,
adatlarin, gayidis va geyri-miiayyan avazliklorin, bir sira nisbi sézlarin
Vo S. remasini formalasdirir.

Miiasir rus dilindoki tema-rema olagolorinin leksik-sintaktik
ifado vasitolori ilo olagodar qeyd edilmisdir ki, ciimlonin
kommunikativ tizvlonma nazariyyasi baximindan formal-grammatik
tizvloanma doa forglandirils va asaslandirila bilar. Bu, asasen ciimlanin
strukturu ilo baghdir. Aktual iizvlonma ciimlonin konkret bir nitq
vaziyyatina daxil edilmasi daracasi ilo miiayyan edilir.

Bundan olavo, geyd olunan ifads vasitalori arasindaki forglilik
miioyyonlosdirilmisdir. Ingilis dilinde tema vo remanin leksik-sintaktik
ifado vasitolorinin toyin edilmosindoki kimi, illiistrativ niimunalor
homginin rus badii adabiyyat va ya elmi moatnlordon gotiirilmiisdiir.

Noticados arasdirmadan oldo edilon naticalor vo timumilosdirmalor
verilmisdir.
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